Lekce 6

Buozus

Go Mahtte boahta sotnabeaivve Biret-Ingga lusa, son gadda alggos, ahte nieida Cierru. Biret-
Inggés oainnat golget ¢almmit ja njunni. Son nissu njuni ja lea nu buozus.

— Mii dus lea? jearra Mahtte.

— In diede. Oaivi lea nu bavécas, Coavjedavdage daida leat.

— Leago feber?

— Virra lea, go lean nu veajuheapmi ja goalun.

— Leatgo ringen doaktarii?

— In leat.

— De galggat dalan rigget. Mun ozan nummira ja don Siehtat aiggi.

Mahtte ringe buohccevissui, muhto Biret-Ingéa lea nu buozus, ahte son 11 veaje hallat. Nuba
Mabhtte halla doaktariin ja Biret-Ingé galga vuolgit seammas johtui.

— Boahtti dalan, dadja doavttir.

Mahte biila lea Siljus ja soai mannaba biillain.

Doavttir dutka Biret-Ingga ja jearra:

— Gokko dus lea bavccas? Leago dus nuorvvu, go njunni nu golga?

Biret-Inga Cierru, ahte sus lea Coavji bavccas. Njunni golga measta oppa aigge. Feberge daida
leat.

Doavttir jearra, leatgo Biret-Inggés lahtteranut, leatgo eal'lit, leatgo dalus ollu gavjjat. Son
dadja, ahte Biret-Inggés sahttd leat allergiija. Biret-Inga ii jahke, muhto doavttir digu dutkat
4881 ja nu son valda vara, adda dalkasiid ja lohka vel:

— Muitte valdit dalkasa id'des ja eahkes. Vahku geaZes boadat fas deike, moai geh¢ce, mii
varas lea. Ja go boadét, de it oacco borrat id'des. Amma nu?

—Na juo, in mun bora.

Mahtte digu boahtit Biret-Ingga lusa dikSut su. Mahtte boahta iezas etniin ja oappain Biret-
Ingga geahcai ja sii basset 14httiid ja vusSet biepmu. Biret-Ingé ii sdhte borrat. Sus ii leat
borranmiella.

— Mun geahcan ihttin, jos dalle sdhtan borrat.

— Galgégo buktit juoid4, go mii boahtit?

— Na ii, giitu. Mahtte, boade ja govcca mu, mun nu goalun.

Mahtte dikSu Biret-Ingga, vuos'sa savtta ja adda dalkasiid. Biret-Inga lea nu buozus, ahte son
gaddd Mahte eadnin ja cuorvu su. Id'des sus lea Coavji ain hui bavccas, iige sus leat buorre
dilli. Mahtte lea fuolas ja ringe fas doaktarii.

— Buorre beaivi, dappe lea Sarre Méhtte. Mun riggen, go Aikio Biret-Ingé lea ain nu fuotnin.
Sus lea ain ¢oavjige hui bavccas. Son gddda mu ieZas eadnin. Mun lean nu fuolas.
— Ringe ambulanssa ja buvtte su daldn deike!



Slovicka

buozus

gaddit — gattan
alggos

¢ierrut — Cierun
oainnat

golgat — *golggan
¢albmi — calmmi
njunni — njuni
nissut — nisun

nu

oaivi — oaivvi
bavccas — bakCasa
coavji — Coavjji
davda — davdda
feber — febera
varra
veajuheapmi
goallut — goalun
doavttir — doaktara
dalan

ohcat — ozan
Siehttat — Siehtan
buohcci — buohcci
viessu — viesu
buohcceviessu
seammas

johtu

johtui

boahtti

dutkat — dutkkan
gokko

nuorvvu — nurvo
measta

oppa aigge

sahttit

gavja — gavjja
allergiija — allergiija
jahkkit — jahkan
assi — assi

varra — vara
dalkkas — dalkasa
muitit — muittan

/puocuus/

/kadtiih(t) — kaattaan/
/aa'lkkos/

/¢ierruuh(t) — Cieruun/
/oa'jnnah(t)/
/kolkah(t) — koolkkaan/
/¢almii — ¢aalmmii/
/nhuunnii - n'uunii/
/niissuuh(t) — niisuun/
/mau/

/63jvii — udjvvii/
/paavhaas — pakcasa/
/¢davjii — Cudvjjii/
/tavta — taavtta/
/feeper — feepera/
/vaarra/
/vidjuuhtidpmii/
/kualluuh(t) — kualuun/
/tuévhtiir — togktadra/
/talaan/

/oohcaah(t) — oocaan/
/Si€htah(t) — Siehtaan/
/pu€hcii/

/viessuu — viesuu/
/pu€hceviessuu/
/sidmmads/

/joohtuu/

/joohtuj/

/pOaghtii/

/tutkah(t) — tuutkaan/
/koo'kko/

/nuorvvuu — nurvo/
/méasta/

/oo'ppa ad'jkke/
/séhtiih(t) — sddhtaan/

/allergiija/ ~ /allerkiija/
/jahkiih(t) — jadhkaan/
/aassii — aassii/

/vaarra — vaara/
/taalhkaas — tal"kasa/
/muj"tiih(t) — muujhtiin/

nemocny

myslet, domnivat se
nejdiive, prve

plakat

totiz (zkracené oainndat)
téct

oko

nos

smrkat

tak

hlava

bolest; bolavy

bticho

nemoc

horecka

urcité

nemohouci, slaby

mit zimnici, tfast se zimou
1ékar
hned
hledat

hodit se; vejit se; dohodnout se

pacient
dim, obydli
nemocnice
zéaroven
chod, pohyb
do pohybu

pojd'te! (Du2p. imper. od boahtit)

zkoumat, vySetfovat
kde

ryma

skoro, témer

celou dobu

moci, byt schopen
prach

alergie

vetit

véc, zalezitost (nesklonné!)

krev
1ek
vzpominat, pamatovat si



geazes

geahccat — geahCan
oazzut — oaccun
amma nu?

dikSut — divsSun
iezas

bassat — basan
biebmu — biepmu
miella — miela
borranmiella
ihttin

juoga — juoida
gokcat — govccan
sakta — savtta

ain

buorre, #buorre
dilli

fuolla — fuola
leat fuolas

fuotni, #fuones

ambulansa — dmbulanssa /ampulansa — ampulaanssa/

Mluvnice

A. Essiv

/ked'Ces/

/k&ahc¢ah(t) — kidh¢aan/
/6az¢uuh(t) — uac¢cuun/
/aad'mma nuu/
/tik§uuh(t) — titv§Suun/
/ie'¢as/

/paassaah(t) — paasaan/
/pi€pmuu — piepmuu/
/miella — miela/
/poorraanmiella/
/ihtiin/

/jue'.a — juéjtasd/
/kok¢ah(t) - koovh¢aan/
/sakta — saavhta/

/aa'jn/

/pue'rre/

/tiillii — tiilii/

/fuolla — fuola/

/lidh(t) fuolaas/
/fuotnii — fue'nes/

po (Casove)
divat se
dostat; smét
ze?

starat se o
vlastni

myt

jidlo

mysl; nalada
chut k jidlu
zitra

néco
zakryt, ptikryt; zavtit (okno atd.)
Stava
stejné
dobry

stav

starost

mit starost
Spatny
sanitka

Essiv vyjadiuje ¢asoveé omezeny ¢i predpokladany stav, vlastnost ¢i identitu:

Mahtte lezi na posteli nemocny.
Rozsttihej to na kousky. (bihtta ‘kousek’)
Inga pracuje jako sekretaika.

Vétim, Ze je Sikovny.

Mahtte veal'la seanggas buohccin.
Cuohpa dan bihttan.

Ingd barga cal'lin.

Mun jahkan su ceahppin.

Mun gadden dan soman.

Mun gadden su Mdhtten.

Mun barggan oahpaheaddjin.

Myslel jsem, ze to bude fajn.
Myslel jsem, ze je to Mahtte.
Pracuju jako ucitel.

(srov. Mun lean oahpaheaddji. Jsem ucitelem.)

Pti tvorbé essivu se postupuje u vSech jmennych typt stejné:
SgNom + koncovka -n tai -in.

Pokud zakladni tvar slova kon¢i na vokal, pouZijeme koncovku -n; pokud na konsonant,
pouzijeme koncovku -in. Pro pfipojeni koncovky essivu se pouziva i ten zakladni tvar slova, v
némz doSlo ke ztrat¢ konsonantu. Tam, kde konsonant ztistal, dochézi k Gpravé jeho kvality
jako v jinych péadech:

manna ‘dité’ > mannan gdvpot ‘mésto’ > gdvpogin



cal'li ‘sekretarka’ > cal'lin fiskat ‘Zluty’ > fiskadin
bivttas ‘obleCeni’ > bivttasin beana ‘pes’ > beanan
boaris ‘stary’ > boarisin eana ‘zem¢’ > eanan

Essiv nemé zvlastni plurdlovy tvar, jeho jediny tvar se pouzivd s vyznamem plurdlu i

singularu:
Gadden du boazoolmmoZin. Myslel jsem, Ze jsi sobi pastevec.
Gadden din boazoolmmoZin. Myslel jsem, Ze jste sobi pastevci.

B. Perfektum (¢as predpritomny)

V samsting€ se perfektum tvoii perifrasticky za pomoci slovesa leat ’byt”. Vyznamové sloveso
je ve stejném tvaru jako v zdporné¢ vété s predikatem v preteritu (viz lekci 5). Tvar
vyznamového slovesa se proto nazyva participium perfektum:

mun lean vuos'San vafil jsem / vafim

don leat vuolgan odesel jsi / jsi na odchodu

son lea dolvon odnesl

moai letne valdan ve dvou jsme si dali / si davame
doai leahppi geahccan ve dvou jste se divali / se divate
soai leaba oahppan ve dvou se ucili / se uci

mii leat oaidnan vid€li jsme

dii lehpet fitnan Sli jste

sii leat cuohppan urizli

Sloveso /eat mé vSak vyjimecné dva rtizné tvary pro préteritni zapor a perfektum:
mun in lean... nebyl jsem...
mun lean leamas... (byl) jsem...

C. Konsonantni zesileni

V samstiné se v ramci konjugace vyskytuje tzv. konsonantni zesileni: v nékterych tvarech
muze mit sloveso i stupen 11, pfestoze u néj jinak dochazi k pravidelnému sttidani stupni II a
I:

I01: -htt- 11 : -ht- I: -d-
boahtti! boahtit boadan
‘pojd’te (2)!I ‘piijit’ ‘piijdu’

D. Imperativ 1. a 2. osoby dualu a pluralu

Imperativ 1. a 2. osoby dudlu a plurélu se tvoii nasledovn¢:

Dulp: konsonantni zesileni + vokalickd zména (vSechny vokaly > u)
Du2p: konsonantni zesileni + vokalickda zména a > i
Pllp: narovnani diftongu + vokalicka zména (vSechny vokaly > o) + znak -¢

narovnani diftongu + vokalickd zména (a > e, i > e, u > 0) + znak -¢

t
)



Dual Plural

Jearrat *ptat se’ > jear'ru ’ptejme se!’ Jerrot ‘ptejme se!’
Jjear'ri ‘ptejte se!’ Jjerret ‘ptejte se!’
oahtit ptiji oahttu ‘pojd'me! ohtot ‘pojd'me!
boahtit *ptijit’ > boahttu ‘pojd'me!’ bohtot ‘pojdme!’
boahtti ‘pojd’te!’ bohtet ‘pojd’te!’
goarrut ’Sit’ > goar'ru ‘Sijme!’ gorrot ‘Sijme!’
goar'ru ‘sijte!” gorrot ‘sijte!’

Pokud ve slovese dochazi ke stfidani mezi stupni III a II, konsonantni zesileni nemtZe nastat:

Dual Plural
geahccat *divat se’ > geahccu *hled'me!” gehccot “hledme!’
geahcci “pohled’te!” gehccet *pohledte!’
vuolgit ’odejit’ > vuolgu ’pojd'me!’ vulgot ’pojd'me!’
vuolgi ’odejdéte!’ vulget >odejdéte!’
laibut ’leipoa’ > laibu ’peCme!’ laibot "pecme!’
laibu *pecte!’ laibot *pecte!’

Uziti. Imperativ v prvni osob¢ se uziva pro vyzvu:

Vuolgu gavpadi. Pojd'me do obchodu. (my dva)
Vulgot Sapmai. Pojed'me do Laponska. (my tfi a vic)
Man'nu savdnadi. Pojd'me do sauny. (my dva)

Vus'sot gafe. Uvarme kévu. (my tfi a vice)

Nota bene: V mnohych dialektech dochéazi ke konsonantnimu zesileni i v imperativnich
tvarech pluralovych:

Jjer'rot ‘ptejme se!’
Jjer'ret ‘ptejte se!’
bohttot ‘pojdme!’
bohttet ‘prijd’te!’
gor'rot ‘Sijme!”
gor'rot ‘Sijte!’



Cviceni.

1. Piecti si text a odpovéz na otazky s pomoci uvedenych slov. Podtrzena slova jsou preteritni
tvary.

allat, #alla vysoky lahka blizko

-aigasas -lety liekkas, #liegga teply

dala soucasny luohkka kopec

dalostallat bydlet ("talostella™) oktiibuot celkem

darbbasit pottebovat olges pravy (opak levého)
diibma loni ovddes byvaly

gahttu ulice riegadit narodit se

gurut levy vuollegas, #vuollegis nizky

Text: Gos Mahtte ja Inga orruba?
Issat, Biret, Ande ja Marja haletit.

- Diehtibeahttigo, gos Mahtte ja Inga orruba?

- Dat orruba déappe Guovdageainnus, Hannoluohkas.

- Gokko? Hannoluohka alde vai vuolde?

- Na Hénnoluohka alde. Oaidnibeahttigo don rukses dalu doppe luohka alde?

- De oidne.

- Dat lea gavpi. Sudno dallu lea dan gavppi duohken.

- Man ivdnas dallu sudnos lea?

- Dat lea ruskat. Gahttu gal lea ¢ahppat. Das lahka, olge$ gieda bealde, ii go gurut gieda
bealde, lea ranes stohpu. Siljus lave leat vel vilges biila.

- Velgo doai dalostallabeahtti dappe Guovdageainnus?

- Ean dalostala Sat. Ean moai orron déppe go dusse jagi. Dal moai délostalle Karasjogas.
- Gos doai dappe oruide?

- Moai oruime das lahka. Duon alla viesu duohken. Doppe lea unna vuollegas dallu, mii i1
lean gal nu liekkas.

- Makkar déllu dudnos lea Karasjogas?

- Na dal munnos gal lea liegga dallu. Dakkar oddadigasas dallu.

- Galle lanja das leat?

- Das leat orrunlatnja, gievkkan, hivsset, sdvdni ja golbma oaddinlanja.

- Dathan lea stuorra dallu!

- Moai déarbbaSetne dal stuorra dalu. Miihan leat oktiibuot njeallje olbmo ja vel beana ja
bus'sa. Moai oaccuime diibma nuppi nieidda. Vuosttas riegadii golbma jagi das ovdal.

1. Gos Issat, Biret, Ande ja Mérja leat go sii hallet?
2. Gos Mahte ja Ingga dallu lea?

3. Makkar dalut Méhte ja Ingga dalu lahka leat?

4. Gos Ande ja Mérja orruba dal?

5. Makkar sudno dala dallu lea?

6. Manin soai darbbaseaba nu stuorra dalu?



2. Dopliite dana slova ve vhodném tvaru a pielozte.

a. Mahtte njoarra gafe /gohppa/

b. Mun mahtén ¢allit /sdimegiella/

c. Jovnna géttii Bireha mu /oabba/

ja /marfi/

gaffii?

d. Dusgo leat guokte /biila/ ?

e. Soai vuodjiba duoddarii /mohtorgielka/

f. Ah&¢i finai /gavpi/ ja osttii /vuodja/
g. Dat /girji/ i1 gal lean buorre.

h. Mun liikon /beana/ ja maid /bussa/
i. Ande vulggii /duottar/ cuoigat.

J- Bijatgo /mielki/ dahje /sohkar/

k. Manin it vie¢¢a /gahpir/ ja /jdhkka/

1. Febera sahtta dikSut /dalkkas/

m. Maret ii lean ikte /ruoktu/

n. Mun oidnen min /sillju/ njoammila.

0. Min beana lave ciellat (‘Ste€kat’) /njoammil/

, go goalut?

p- Mun aiggun mannat eahkes gallestallat /Niillas/

g. Gosa don leat bidjan mu /gdma/ ?

r. Inggé guovttos orruba /Ohcejohka/

s. Moai bohte /duorastat/ /don/

3. Jak feknes samsky, kdyz chces, aby...

...se okno zavielo?

...se §lo na kavu?

...se Slo vecer do mésta?
...se divalo na televizi?
...se dnes vatila lososi polévka?
...se v obchod¢ koupil syr?
...se koupilo nové auto?
...se studovala samstina?
...se jelo do Laponska?
...se zustalo doma?

...se spalo?

geahcai.

Ke kazdé¢ varianté napis pét vét, jejich predikaty budou v imperativu Sglp, Dulp, Du2p, Pl

1p, P12p.



